JO TOLLEBEEK

Exegi Monumentum

A nemzeti torténelem nagy szintézisei*

A tizenkilencedik és a huszadik szdzad Eurépajaban figyelemremélt6 torténelmi infrastruk-
_ tdra alakult ki a nemzeti torténetiras hatasira. Ennek a hagyoményos épit6koveit az el§z6
fejezetekben targyaltuk: ide tartoznak a rohamosan virigzo levéltarak, a Monumenta
Germaniae Historica mintajat kovetd forraspublikaciok hosszi sorozatai, a térténelmi fo-
lybiratok és a nemzeti életrajzi szotarak. Mindekozben a nemzet torténetét Gj mizeumok-
ban mutattdk be, és beszélték el gyakran terjedelmes és nagy népszeriiségnek orvendd
nemzeti torténeti szintézisekben.

A nemzeti torténelmi szintézis elsGsorban egy torténetir6i miifaj — csakigy, mint a kro-
nika, a térvénygyiijtemény, a pamflet, az egyetemes torténet, a disszertacio, a tudoméanyos
tanulmany és az esszé, de még sorolhatnink a milt és a jelen mas példait is. E miifaj speci-
fikus jellemzGje egy olyan ,nagy mesternarrativa” elbeszélése, amelynek a nemzet a f6sze-
repléje. A szintézisek szerzSi altalaban a nemzet egész térténelmének elbeszélését tiizik ki
célul: a legtdvolabbi multba vezetik vissza (a torténetet desde los tiempos mds remotos me-
sélik, hogy egy tizenkilencedik szazad kozepén irt spanyol szintézis cimébdl idézziink), és
egészen a kozelmiltig (hasta nuestros dias) folytatjak. Raadésul ez a hossza narrativa kro-
nologikus rendezgelvet kovet. Mindent atfogo célkitiizésével az id6 haladasat kiséri.

A nemzeti torténelem mindenre kiterjed§ attekintésének ambiciéjabdl adodott, hogy
ezen szintézisek koziil szdmos 6riasi szellemi véllalkozassa nétte ki magat. Tobb kotetbd]
alltak, és mint kideriilt, megvolt a maguk dinamikaja. Ugyanakkor ez az atfog6 jelleg és ter-
jedelem hosszi id6re tartossa tette Gket: szerz§jiik haldla utan is sokaig értekeztek réluk és
olvastak dket, egyszertien azért, mert nem jelentkezett rivélis (vagy valaki jobb) azonnal.
Ebbdl kovetkezben a nemzeti térténelmi szintézis nem csupan egy miifaj, amelyben a nem-
zet miltjanak egyfajta elbeszélése torténik adott médon, bizonyos hangsulyokkal. Egy in-
tézmény is egyben, és itt intézményként foglalkozunk vele.

Az 1900 koriili évtizedekre fogunk fokuszalni. Valasztasunk nem 6nkényes, hiszen eb-
ben az idészakban a torténetiras metamorfézison ment keresztiil, és ekkor alakult ki a mo-
dern torténettudomany. Ez egy médszertani meghjulasbol (amely sordn egy Gj tudomanyos
ethosz is kialakult), intézményesiilésb8l (Gsszefiiggésben a torténészi gyakorlat szaksze-
riibbé valaséval) és professzionalizaciobol (ide értve a torténészképzés specifikus formaja-
nak kialakulasat és egy torténészi k6z0sség 1étrejottét) allo sszetett folyamat soran ment
végbe. Ezen atalakulassal egy id6ben zajlott — 1870 és 1914 koz6tt — a torténetiras tovabbi
nemzetiesitése is. A két tendencia Gszténz6leg hatott egymésra: a nacionalista motivéci6 a

" A forditas a kovetkez6 kiadas alapjan késziilt: Exegi Monumentum: The Great Syntheses of Nati-
onal History. In: Porciani, Ilaria — Tollebeek, Jo (eds.): Setting the standards: institutions, net-
works and communities of national historiography. Palgrave Macmillan, 2012. 105-130.
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korabbinal sokkal nagyobb erével szervezte a torténészeket intézmények, halézatok és ko-
z0sségek koré, cserébe pedig ezek a tudomanyos és professzionalis kozosségek felhatalmaz-
tak a torténészeket arra, hogy nemzeti ligyekrdl fejthessenek ki véleményt. Okozhat-e bar-
milyen meglepetést ezek utan, hogy a nemazeti térténelem szintézise pontosan e periédus-
ban élte viragkorat?

A romantikus generacié

Mindemellett mas mifajokhoz és intézményekhez hasonléan a nemzeti térténelmi szinté-
zis is hosszu tradiciéra vezethet§ vissza. Mar a kora kozépkorban a romaiak helyébe 1éps
german népeknek is megvolt a maguk torténete: Sevillai Izidor a hatodik és nyolcadik sz4-
zad kozott megirta a De origine Gothorumot (a Historia Wandalorum és a Historia Sue-
borum altal kiegészitve), Beda Venerabilis a Historia ecclesiastica gentis Anglorumot és
Paulus Diaconus a Historia Langobardorumot. A kézépkor vége felé a széttoredezé Euro-
paban egy sor nemzeti kronika keletkezett, példdul — a tizenharmadik szizadban - a
Grandes chroniques de France. Ezeket a kronikakat egyfajta humanista torténetiras for-
méjaban stilizaltak: ilyen volt George Buchanan miive, a Rerum Scotiarum historia, Juan
de Marianatél a Historiae de rebus Hispaniae és a Mézeray altal irt 4j Histoire de France.

Ezek az attekintések azonban nem egy nemzet torténetét beszélték el. Szerz6ik inkabb
fejedelmekre és az altaluk uralt népekre koncentraltak. Ebben a tekintetben a tizennyolca-
dik szazad masodik felében és a tizenkilencedik szazad elsé felében kovetkezett be valtozas:
az 10j torténetekben a sajat akarattal (példaul az uralkod6 iranyaban) és karakterrel bird
nemzet keriilt el6térbe. Korai példai az ilyen (proto)nemzeti torténeteknek a tudomanyos
igényli Annali d’Italia (1744—-1749) Ludovico Antonio Muratori tollabol, az amszterdami
keresked6, Jan Wagenaar altal irt Vaderlandsche historie (Nemzeti Torténelem, 1749—
1759) és — a leghiresebb példa — a History of England from the Invasion of Julius Caesar
to the Revolution in 1688 (1754—1762), melynek David Hume volt a szerzdje. 1777-ben a
kés@bb kiralyi torténetirdi ranggal biré Ove Malling megjelentetett egy Gsszefoglald elbe-
szélést ,a Danok, Holsteiniek és Norvégok nagy és nemes cselekedeteirél”, akik akkoriban
a Dan Kiralysag uralma ala tartoztak. Harom évvel késébb a lengyel nemes — valamint kol-
t8, torténész, dramaird, forditd, tijsagird, jezsuita és piispok —, Adam Naruszewicz meg-
kezdte a Historia naroda polskiego (A Lengyel Nemzet Torténete) megirasat. 1815-1825
kozott késziilt el Fessler Ignac Aurél Die Geschichte der Ungarn und ithrer Landsassen ci-
mii munkaja.!

A romantikus mozgalom felergsitette ezt a folyamatot, és kiilonleges szinezetet adott a
nemzeti térténeteknek: a nemzet multjanak attekintése gyakorlatilag Eurdpa-szerte nem-
zeti epossza valt. igy jott létre a nemzeti torténelmi szintézisek elsé generaciéja — egy ro-
mantikus generacié. A sort a Johannes von Miiller altal irt Geschichten schweizerischer
Eidgenossenschaft (1786—1808) nyitotta meg a késé tizennyolcadik szazadban. A példat el-
sGként Eszak kovette akkor, amikor a romanticizmus a tizenkilencedik szdzad masodik ne-
gyedének kezdetén a viragkorit élte. 1825-ben irta meg Erik Gustav Geijer a Svea rikes
héfder (A Svéd Kiralysag kronikai) cimii miivét, amelyet 1832—-1836 kozott a Svenska
folkets historia (A svéd nép torténete) kovetett. Ugyanezen idGszakban a fiatal Carl Ferdi-
nand Allen tollabél egy ddn nemzeti torténet is sziiletett.

1 Az életrajzi adatokhoz lasd tobbek kozoétt: Woolf, Daniel R. (ed.): A Global Encyclopedia of His-
torical Writing. 2 vols. New York — London, 1998. M4s példakra lasd: Porciani, Ilaria — Raphael,
Lutz (eds.): Atlas of European Historiography. The Making of a Profession 1800-2005. Basing-
stoke, 2010.
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A romantikus generacié kiilondsen jelentds volt az olyan fiatal nemzetallamok, mint
példaul a fiiggetlenségét 1830-ban elnyert Belgium esetében. Itt a nemzeti torténetiras
kezdetei legkorabban a kés§ tizennyolcadik szdzadra datalhaték, amikor a régiot még min-
dig ,,Osztrak Németalfold"-nek nevezték. 1787-ben a Cséaszari és Kiralyi Tudomanyos Aka-
démia titkara, Jan des Roches elkészitette a végil be nem fejezett Histoire des Pays-Bas
autrichiens els6 kotetét. Amikor elészor a francidk, majd ket kovetGen a hollandok iranyi-
tasuk ala vontak a régiét, 4j nemzeti szintézisek sziilettek, mindig az adott uralomhoz al-
kalmazkodva. 1830 utan az egyik Histoire de Belgique a masik utan jelent meg.2 Az autodi-
dakta Théodore Juste, aki alig huszonkét évesen irta meg Histoire de Belgique cim{i miivét
1840-ben, ,Belgium nemzeti torténészé”-vé valt.3 Mint levéltaros és a ,,Csehorszdg térténé-
sze” tudoményos folybirat szerkesztGje, Frantiek Palacky egészen mas palyat futott be. Az
1836-1t6l megjelend Geschichte von B6hmen cim{ munkaja a szintézisek romantikus gene-

Franciaorszdgban a palyajat (torténelmi) regények irdjaként kezdSé Henri Martin
ugyanekkor (1833-1836) irta meg a Histoire de France-t. Roppant népszerti munka volt,
melyet késébb kibdvitettek, és elnyerte az Académie frangaise dijat. Még eredetibb és sok
tekintetben sokkal kritikusabb — druid4krél és mas hasonlokrol sz6l6 kitalalt mesék nala
nem szerepelnek — volt azonban Jules Michelet. Az § Histoire de France-ja szintén az
1830-as években indult, azonban csak hirom évtizeddel késGbb késziilt el. Hasonléan koz-
kedveltté valt. Martin és Michelet egészen a tizenkilencedik szizad végéig meghataroztik a
francia torténelem képét.

Ugyanez érvényes mutatis mutandis a Thomas Babington Macaulay altal 1848-t6l
kezdve kiadott angol torténelmi szintézisre. A politikus mar 1841-ben is gy utalt a mult
szizadra és a nemzet torténelmének felére, mint ami ,,még a tanult emberek szimara is
*terra incognita’.5 Azonban a History of England from the Accession of James the Second
soha nem késziilt el a szerz6 1859-ben bekovetkezett halila miatt. Ezzel ellentétben Macau-
lay kortarsa, Modesto Lafuente y Zamalloa sikeresen befejezte nemzeti torténelmét, ame-
lyet a Mariana &ltal irt Historiae folytatisinak szant. Amikor 1850-ben megjelent a
Historia general de Espaiia (ennek volt az alcime a desde los tiempos...) elsé kotete,
Lafuente mar komoly karriert futott be. Kezdetben filozofiat, majd teoldgiat oktatott, ké-
sGbb jsagirova valt és politikai szatirdkat irt (egybegytijtve megtalalhaték: Viagjes de Fray
Gerundio, 1837-1856). Ez tekintélyes hirnevet szerzett szamara, melyet a Historia general

Lasd tobbek kozott: Schryver, Reginald de: Tussen literatuur en wetenschap: tweeéntwintig maal
Belgische geschiedenis, 1782—-1872. In: Bijdragen en Mededelingen betreffende de Geschiedenis
der Nederlanden, 87. (1972) 396—410.

Tollebeek, Jo: Juste, Théodore. In: Nouvelle biographie nationale. Vol. 8. Brussels, 2005. 202-
204.

Palackyro6l mint romantikusrél lasd tébbek kozott: Badr, Monika: Heretics into National Heroes.
Jules Michelet’s Joan of Arc and FrantiSek Palacky’s Johan Hus. In: Berger, Stefan — Lorenz,
Chris (eds.): Nationalizing the Past. Historians as Nation Builders in Modern Europe. Basingstoke,
2010. 128—148.

Idézi: Stuchtey, Benedikt: Literature, Liberty and Life of the Nation. British Historiography from
Macaulay to Trevelyan. In: Berger, Stefan — Donovan, Mark — Passmore, Kevin (eds.): Writing
National Histories. Western Europe since 1800. London — New York, 1999. 30.
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de Espaiia tovabb novelt. Az 1867-ben befejezett Historia general kelendGsége és hatasa
oriési volt.®

A Svajcbdl induld kiirtjelet kovetSen igy terjedtek el a nemzeti térténelem szintézisei
1825 és 1850 kozott Eurdpa-szerte — Svédorszagtdl Spanyolorszagig. Ezek a szintézisek
mind a nemzet nagy torténetét beszélték el. A romanticizmus és a nacionalizmus gyakran
tarsult liberalizmussal: a szabadsag és a haladas kiemelt témak voltak. Ez érvényes Geijer,
de ugyantigy igaz Lafuente narrativajara is: a Historia generalban a spanyol torténelem a
haladé polgari er6k gy6zelmének térténete az Inkvizicib és a Habsburgok 4ltal megtestesi-
tett régi Spanyolorszag felett.? A romantikus szintézisek igy kettGs célt szolgaltak. Egyrészt
a nemzetet (és azokat a tartéoszlopokat, melyekre timaszkodva most felépitették) egy tavo-
li maltba vezették vissza. Bizonyitottak siségét, illetve olyan egység- és folytonossagképet
alkottak meg, amelyben korabban csak kdosz uralkodott. Masrészt azon vagy torténetirdi
megnyilvanuldsai voltak, amit ezen torténészek koziil sokan a kortars politikaban akartak
megvaldsitani. Palacky példaul a politika szimos frontjan aktivan fellépett 1848-16] kezdve,
Lafuente pedig tobbek kozott a Cortes tagja volt.

Ezek a szintézisek a bel6lilk aradé patosz szempontjabél romantikusnak tekinthetgk.
Lelkesedés és képzelGerd termékei voltak. Sok szerz6jiik kimondottan irodalmi célokat me-
lengetett. Ez igaz volt természetesen Michelet-re, toviabba Macaulay-ra, aki Hume-t, Ed-
ward Gibbont és Walter Scottot akarta tilszarnyalni ebben a tekintetben. Oroszorszagban
Nyikolaj Mihajlovics Karamzin nevéhez kothetS a romantikus generacié legfontosabb szin-
tézise, az Isztorija goszudarsztva Rosszijszkovo (Az Orosz Allam torténete, 1818-1829).
Karamzin korabban szentimentalis torténetek irdjaként és ,az orosz Sterne” néven szerzett
jartassagot az irodalomban. frorszagban Thomas Moore megirta a History of Irelandet
1835-1846 koz6tt. Moore tobbek kozott koltd, dalszovegird és énekes, illetve Lord Byron
baratja, életrajzir6ja és kiaddja volt.

Ezek az irodalmi ambiciok keveredhettek azzal az 6hajjal, hogy a szintézist a nemzet sa-
jét nyelvén irjak meg. Michelet természetesen francidul, Macaulay pedig angolul irt — ez
magatol értetGdott. Mashol azonban a dolgok sokkal bonyolultabbak voltak. Palacky a
Geschichte von Béhmen cimi miivét németiil kezdte el irni, de 1848 forradalmi eseménye-
inek hatasara csehiil folytatta munkajat, Dé&jiny ndrodu eského v Cechdch a v Moravé (A
cseh nemzet torténete Csehorszagban és Morvaorszagban) cimen. A véltozas egyértelmiisi-
tette, hogy ,a nemzet atyja” megvaltoztatta koncepcigjat is: Palacky mar nem egy teriilet
(Csehorszag), hanem egy etnikai csoport (a csehek) torténetét irta. Masok ugyanolyan je-
lentGséget tulajdonitottak a nyelvnek, amelyen munkajukat készitették. Finnorszagban a
»~Fennoman” mozgalom tamogatdja, professzor Georg Zacharias Forsman 1869—1872 ko-
zOtt irta meg nemzeti torténetét — nem svéd, hanem finn nyelven. Még ,fennizalta” is a ne-
vét ,Yrjo Koskinen”-re.8 Ezen romantikusok szamaéra a nyelv egyenld volt a néppel.

6 Lasd tobbek kozott: De Vega, Mariano Esteban: Castilla y Esparfia en la Historia general de Mo-
desto Lafuente. In: Moya, Antonio Morales — De Vega, Mariano Esteban (eds.): Alma de Espafia?
Castilla en las interpretaciones del pasado espaiiol. Madrid, 2005. 87—-140.

7 Boyd, Carolyn P.: Historia Patria. Politics, History, and National Identity in Spain, 1875-1975.
Princeton, 1997. 67-73.

8 Lasd: Ahtiainen, Pekka — Tervonen, Jukka: A Journey into Finnish Historiography from the End
of the 19th Century to the Present Day. In: Meyer, Frank — Myhre, Jan Eivind (eds.): Nordic His-
toriography in the 20th Century. Tid og Tanke, 5. Oslo, 2000. 51-58.
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Aviragkor: 1900 koriil

A tizenkilencedik szdzad kozepe tajékan névekvében volt az elégedetlenség a romantikus
torténetirassal szemben. A nemzeti torténelem szintézise, sz6lt az érv, a kozolt anyag sok-
kal alaposabb és f6leg sokkal kritikusabb tanulményozasat igényli, mint ahogyan a roman-
tikusok jartak el mozgalmas elbeszéléseikben. Ennek eredményeképp 1j, gyakran kimon-
dottan dokumentacios jellegili szintézisek jottek létre. Ismét Svajc jart az élen. Joseph
Eutych Kopp, kézépiskolai tanar, és ami ennél fontosabb, a nagy német kézépkorasz és for-
raskritikus, Johann Friedrich B6hmer baratja, 1835—1851 kozott megirta a Geschichte der
eidgendssischen Biinde cimi miivét, amelyben von Miiller képe a hds nemzeti torténelem-
rél egy a torténelmi dokumentumok elemzésén alapuld tanulmanyra redukalédott. Kopp,
aki 1828-ban fiir Schulen und Liebhaber formajaban fijra kiadta az el6dje altal irt Ge-
schichtent, értetlenséggel szembesiilt.s

Kopp példajat Eurépaban mashol kévették. Portugalidban Alexandre Herculano annak
ellenére, hogy a la Scott térténelmi regényiroként kezdte palyajat, 1846—1853 kozott meg-
irta a forrasok tanulmanyozasan alapuld Histéria de Portugal c¢imii miivét. Oroszorszag-
ban a Karamzin utani id6kben Szergej Mihajlovics Szolovjev nevéhez kothet§ egy 0 nem-
zeti torténelmi szintézis 1851-1879 kozott. Az Isztorija Rossziji sz drevnjejsth vremjon
(Oroszorszag torténete a legkorabbi id6ktél) cimii miivében szigoriibb szabalyokat prébalt
bevezetni a nemzeti térténetirassal kapesolatos kutatasokra nézve. Ugyanezekben az évek-
ben kezdett el dolgozni a magyar Szalay Laszlé svajci szimizetésben nemzeti kozossége
torténelmének egy szintézisén, a forraskritikara épiillé Magyarorszag térténetén (1852—
1859). Végiil Gorogorszagban Konstantinos Paparrigopoulos 1860-1877 kozott készitette
el az Istoria tou Ellentkou Ethnous cimi miivét, amelyben a gorog torténelem (a legkorab-
bi id6ktél a fiiggetlenségi haboriig) folytonossagat hangsulyozta, és rehabilitalta a Bizanci
Birodalmat.? Ehhez a torténethez Paparrigopoulos szamos 0j forrast tanulméanyozott, és
olyan moédszert alkalmazott, amely a szizadforduld kornyékén kivivta Spyridon Lambros
elismerését.1

Kopp, Herculano, Szolovjev, Szalay és Paparrigopoulos munkassaga jelzi, hogy a tizen-
kilencedik szizad végére a romantikus generacié utin megjelent a nemzeti szintézis maso-
dik nagy hullama: egy olyan generacid, amelynél a tudomanyos elvek alkalmazasa teljesen
elfogadotta valt. Ezen 1900-as generaci6 képviselSi gyorsan kovetSkre talaltak. 1887-ben —
az ismét elGtérbe keriil6 — Svajcban megjelent Johannes Dierauer Geschichte der schwei-
zerischen Eidgenossenschaft cimi munkéjinak els6 kotete (az 1880-as években Karl
Dandliker is készitett egy hasonlé munkat Geschichte der Schweiz cimen). 1888-ban a sort
az Istoria romdnilor din Dacia-Traiand (A romanok torténete a Traianus-kori Dacidban)

9 Marchal, Guy P.: Schweizer Gebrauchsgeschichte. Geschichtsbilder, Mythenbildung und nationa-
le Identitcit. Basel, 2006. 111-115.

10 Bzen szemlélet messzehatd befolyasarol 1asd: Millas, Hercules: History Writing among the Greeks
and Turks. Imaging the Self and the Other. In: Berger, Stefan — Lorenz, Chris (eds.): The
Contested Nation. Ethnicity, Class, Religion and Gender in National Histories. Basingstoke, 2008.
495. Lasd még: Niehoff-Panagiotidis, Johannes: To Whom Does Byzantium Belong? Greeks,
Turks and the Present of the Medieval Balkans. In: Evans, R. J. W. — Marchal, Guy P. (eds.): The
Users of the Middle Ages in Modern European States. History, Nationhood and the Search for
Origins. Basingstoke. 2011. 139-151.

Gazi, Effi: Theorizing and Practising ,Scientific” History in South-Eastern Europe (Nineteenth —
Twentieth Century): Spyridon Lambros and Nicolae Jorga. In: Berger—Lorenz (eds.): Nationaliz-
ing the Past, 192—-208.

201



Hatarainkon til JOTOLLEBEEK

kovette, amelyet Alexandru Dimitrie Xenopol irt. 1890-ben megjelent a Deutsche Ge-
schichte elsé kotete Karl Lamprecht tollabol. 1892-ben vette kezdetét Petrus Johannes Blok
munkéja, a Geschiedenis van het Nederlandsche volk (A holland nép torténete). Ezt kovet-
te hat évvel késébb Mihajlo Hrusevszkij miive, az Isztorija Ukrajni-Ruszi (Ukrajna-Rusz
torténete). Két évre ra, 1900-ban megjelent az Histoire de Belgique els6 kotete Henri Pi-
renne gondozasaban.

A generacio els§ tagja, Dierauer Geschichte der schweizerischen Eidgenossenschaftja a
Geschichte der europdischen Staaten cimi sorozat keretein beliil jelent meg. Ez a sorozat
szamos fent emlitett szerzé szamara jelentett kapesol6dasi pontot. Felelgs kiadbja a német
Gotha varosaban miik6dé Perthes kiadéhaz volt, melynek publikaciés listajan torténelmi,
teoldgiai konyvek, tankonyvek, mesekonyvek, tovabba ifjisagi irodalom és belles lettres is
szerepeltek.'2 A Geschichte der europdischen Staaten egyike volt a kiad6 legmutatésabb
darabjainak. A kezdetben Arnold Hermann Ludwig Heeren gottingeni professzor, valamint
Friedrich August Uckert kozépiskolai tanfeliigyel§ és konyvtaros altal szerkesztett munka
egy tobb mint 100 részes sorozatta fejlédott. Johann Martin Lappenberg miive példaul, a
Geschichte von England (1837-1858), vagy Karl Theodor Wenzelburger munkaja, a Ge-
schichte der Niederlande (1879—1886) ide ir6dott.'3 1874-ben maga a hazafias, am tudo-
manyos jellegli Geschichte der deutschen Kaiserzeit (1855—-1888) szerz6je, Wilhelm von
Giesebrecht vette 4t a Heeren—Uckert szerkesztGpar posztjat.'4 Az 1889-ben bekovetkezett
halalat kovetGen Friedrich Andreas Perthes a fiatal Lamprechtet kérte fel a sorozat tovabbi
gondozasara.

Lamprecht elfogadta a felkérést, am rogton feltételiil szabta a sorozat alapos megvaltoz-
tatasat. Ez tobbek kozott azt jelentette, hogy a sorozatban megjelend munkak ezentdl nem
pusztan politikatorténeti szempontokat fognak kovetni: a tanulméanyoknak gazdasag-, tar-
sadalom- és kultartorténeti elemeket is tartalmazniuk kell. A modernebb szempontokhoz
valo ilyesfajta ragaszkodas abbdl a széleskori képzésbél taplalkozott, amelyben Lamprecht
is részesiilt. Ugyanezt a vezérelvet kivette a Deutsche Geschichte ekkoriban elkezdett irasa
kozben is, amivel ezekben az id6kben megerdsitette unortodox eszmei pozicidjat a német
torténészi céhen beliil. De Perthes sorozatét is meggjitotta. Az elsé munka, amely a Lamp-
recht éltal szerkesztett Geschichte der europdischen Staaten keretein beliil 1896-ban meg-
jelent, az Alekszandr Briickner (nem tévesztendé Ossze a vele azonos nevii, am sokkal is-
mertebb lengyel szlavistaval) orosz torténész altal irt Geschichte Russlands bis zum Ende
des 18. Jahrhunderts volt.’s E soha be nem fejezett szintézis célja az ugyanebben a sorozat-
ban megjelent korabbi Oroszorszag-torténet meghaladasa volt. Nem csupan Oroszorszag
Leuropaizalédasanak” hangsilyozasaval probalta ezt elérni, hanem a kulturalis élet fejlédé-
sére is komoly figyelmet forditott.

2 Moldenhauer, Dirk: Geschichte als Ware. Der Verleger F. C. Perthes (1772-1843) als Wegbereiter
der modernen Geschichtsschreibung. Cologne—Weimar, 2008.

13 A legtijabban ehhez 1asd: De Schryver, Reginald: Over Karl Theodor Wenzelburger (1839-1918)
of de vergeten auteur van een vergeten Geschichte der Niederlande (1879—1886). In: Mulier, E.
O. G. Haitsma — Maas, L. H. — Vogel, Jaap (eds.): Het beeld in de spiegel. Historiografische ver-
kenningen. Liber amicorum voor Piet Blaas. Hilversum, 2000. 191-210.

14 Schieffer, Rudolf: Wilhelm von Giesebrecht (1814-1889). In: Weigand, Katharina (ed.): Miinchner
Historiker zwischen Politik und Wissenschaft. Munich, 2010. 119-136.

15 Lasd: Loewenson, Leo: The Historian Alexander Briickner 1834-1896. (A Neglected Page of
Russian Historiography). The Slavonic and East European Review, 25. (1946) No. 64. 149—158.
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Briickner Geschichte Russlands cim{i miivének egyik méltatja Pirenne volt, aki Lamp-
rechtnek beszélt err6l. S ez nem volt véletlen. A sorozata szdmara j konyveket keresd
Lamprecht 1894-ben felkérte a ghenti professzort, Paul Fredericqet egy Burgundia herce-
geirdl szol6 kotet megirasara. Fredericq nem vallalta, viszont fiatalabb ghenti kollégajat
ajanlotta a kivant tanulmany megirisira. Amikor Pirenne — mert réla volt sz6 — megkapta
Lamprecht felkérését, elfogadta azt; korabban — 1885-ben — mér irt a német torténész altal
szerkesztett Westdeutsche Zeitschrift fiir Geschichte und Kunst folyéiratba. Az eredmény
egy 1899-t6l publikalt sorozat, a Pirenne altal irt Geschichte Belgiens volt, amely 1900-t4l
francidul is megjelent. Egy német valtozat napvilagot latott Blok sorozatiban is, a Ge-
schiedenis van het Nederlandsche volkban 1902-1918 koz6tt; ugyanis Lamprechthez (és
Pirennehez) hasonléan, a holland t6rténész is szélesebb alapokra szerette volna helyezni
nemzete torténetét.”” Igy 1900 kornyékére a Geschichte der europdischen Staaten a nem-
zeti torténelmi szintézisek valésagos nemzetkozi halozatava valt. Ehhez a halézathoz olyan
munkak tartoztak még, mint példaul a Magnus Gottfrid Schybergson altal irt Geschichte
Finnlands (1896) és a Geschichte Italiens im Mittelalter (18977-1915) Ludo Moritz Hart-
mann tollabél.

Dierauer, Xenopol, Lamprecht, Blok, Hrusevszkij és Pirenne munkai, bar koziiliik né-
hanyat 6sszekotott a Perthes-sorozat, egyéni vallalkozasok voltak. Ezenkiviil az 1900-as
generacioba olyan nemzeti szintézisek is beletartoztak, melyek eredeti, kz6s munkak vol-
tak. Hasonlo kozos vallalkozasokra a romantikus idészakb6l nincs példa. Most gyorsan el-
terjedtek. 1895-ben megjelent a Szilagyi Sandor szerkesztette magyar szintézis elsé kotete.
Egy évvel késébb tobb dan torténész kozremiikddésével napvilagot latott a Danmarks riges
historie (A Dan Kiralysag Torténete) elss része.

Mégis ez az 0j trend leginkabb az 1900-t6] megjelend, Ernest Lavisse altal szerkesztett
Histoire de France esetében érzékelhetG.'® Kotetei Franciaorszag torténelmét atfogé egy-
ségben abrazoltak; a holland kommentétor 1907-ben ,,a finom romantikus izlés emlékm-
vé”-nek nevezte.!9 Létrejottét Lavisse szervezGtehetségének és az ezen a téren szerzett ta-
pasztalatainak koszonhette; korabban méar Alfred Rambaud-val részt vett egy kozos pro-
jekt, a Histoire générale, du IV siécle d nos jours (1893-1901) szerkesztésében. Most egy
tizenot szerzébél allé csoport munkajaért felelt (tovabba két kotetet 6 maga irt a XIV. Lajos
korabeli Franciaorszagrol), a héattérbél pedig Lucien Herr, az Ecole Normale Supérieure
rendkiviili tudasi konyvtarosa tdmogatta.2° Ezen irok tobbsége Lavisse tanitvanya volt, aki
a szerzGk csapataba nem engedett vitatott személyeket bekeriilni. Egyiitt olyan Histoire de
France-t irtak, amely Lamprecht, Pirenne és Blok térténeteinél sokkal nagyobb hangsulyt
fektetett a politikai folyamatokra, megkozelitése azonban mégis széles kord volt.

16 The Letters of Henri Pirenne to Karl Lamprecht (1894-1915). Ed. by Bryce Lyon. Bulletin de la
Commission royale d’Histoire, 132. (1966) 203.

17 Blok és Lamprecht viszonyihoz lasd: Blaas, Piet B. M.: De prikkelbaarheid van een kleine natie
met een groot verleden: Fruins en Bloks nationale geschiedschrijuing. In: ué.: Geschiedenis en
nostalgie. De historiografie van een kleine natie met een groot verleden. Verspreide historiogra-
fische opstellen. Hilversum, 2000. 30-32.

18 Lisd: Nora, Pierre: L’Histoire de France de Lavisse. Pietas erga patriam. In: ud. (ed.): Les lieux
de mémoire, vol. 2: La Nation. Paris, 1986. 1, 317-375.; Den Boer, Pim: History as a Profession.
The Study of History in France, 1818—1914. New Jersey, 1998. 281-286., 341~357.

19 Colenbrander, Herman Th.: Hedendaagsche geschiedschrijvers. In: ué.: Historie en leven. Ams-
terdam, [1920], vol. 3. 202.

20 Herr-r6l lasd: Andler, Charles: Vie de Lucien Herr, 1864-1926. Paris, 1932.
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A nemzeti torténelem szintézisének 1900 koriili viragkora, amint az ebbél az attekin-
tésbdl is kideriil, Gsszeurdpai jelenség volt — ahogy a romantikus generacio is egy europai
generacio volt. Azonban nem mindenhol vezetett ugyanolyan sima Gt egy nagy tadomanyos
szintézis megsziiletéséhez. Az angol példa kiilénGsen szembetiing ebbdl a szempontbol.
Hume és Macaulay torténetei utin nem jelent meg j szintézis az 1900 koriili évtizedekben.
Koranak legképzettebb torténésze, Lord Acton nem nemzeti torténeten, hanem a ,History
of the World”: the Cambridge Modern History (1902-1912) elkészitésén dolgozott, melyet
a Cambridge-i Modernkori Torténeti Tanszék regius professzora gy jellemzett mint kisér-
letet ,a nemzeti torténetek puszta egymas mellé helyezésének meghaladasara”.2

Az egyediili kivételt John Richard Green lelkész és kényvtaros miive, a negyedszazaddal
korabban, 1874-ben megirt A Short History of the English People jelentette — az angol tor-
ténelem rovid, &m széles korl attekintése, melyben komoly figyelmet kaptak a kiilonb6z6
tarsadalmi jelenségek is. A konyv pozitiv fogadtatasban részesiilt.

Az 0j kezdeményezések Olaszorszagban és Spanyolorszagban is nehezen bontakoztak
ki. Olaszorszagban a partikularis tendencidk még az 1862-es egyesités utan is er6sek ma-
radtak, megnehezitve igy egy nemzeti torténet megirasat. Mindazonaltal egy ilyen vallalko-
zas nem volt lehetetlen: 1874—1882 koz6tt megjelent a Storia generale d’Italia, scritta da
una societa di amici Pasquale Villari firenzei professzor szerkesztésében. Mar egészen ha-
mar, 1849-ben is irt az olasz torténelemben érvényesiil§ kozos nemzeti és a helyi partikula-
ris kozti ellentétrsl.22 Uj szintézis 1900 koriil nem késziilt. Spanyolorszagban kisérletet tet-
tek egy ilyen szintézis elkészitésére: 1890-ben Lafuente utan a Real Academia de la
Historia kiadta az j Historia general de Esparia els6 részét. Ezt a kollektiv munkat Anto-
nio Cénovas del Castillo vezette, aki torténész és befolyasos politikus is volt egyben. Azon-
ban 1897-es meggyilkoldsa egy olasz anarchista altal az (j Historia general végét is jelen-
tette, amelynek addigra nyolc része jelent meg.23

Erdemes itt egy megjegyzést tenniink. Korabban kiemeltiik, hogy a nemzeti mesternar-
rativik nem minden orszigban jelentek meg ugyanabban az idében, ennek ellenére felépi-
tésiik és tartalmunk ugyanaz volt. ,, Az aszinkronitis szinkronitasa”4 ugyanugy érvényes a
nemzeti térténelem 0j, tudoményos szintéziseinek elterjedésére is. A Damifio Peres szer-
kesztésében 1928-t6l megjelend Histoéria de Portugal volt a portugal megfelelje a harom
évtizeddel kordbban Magyarorszidgon, Daniaban, Franciaorszdgban és Spanyolorszagban
megkezdett kozos munkdknak. Herculano kordbban emlitett Histéridgjat és Manuel
Joaquim Pinheiro Chagas 1867-1874 kozott kiadott, sokkal népszeriibb miivét kovet6en
Peres vallalkozasa egy 10j korszakot jelentett orszaga torténetirasaban.

Ezen szintézisek — Ggy az egyéni, mint a kollektiv vallalkozasok, fiiggetleniil att6l, hogy
Perthes sorozataban jelentek-e meg vagy sem — mindegyike terjedelmes munka. Ez érvé-
nyes volt mar a romantikus torténetekre is. Bar Juste Histoire de Belgique cimii miive

2

Idézi: Kenyon, John: The History Men. The Historical Profession in England since the Renais-
sance. London, 19932. 145. Lisd: Clark, George Norman: The Origins of the Cambridge Modern
History. Cambridge Historical Journal, 7. (1945) No. 2. 57-64.

22 Lisd: Porciani, Ilaria: L*Archivo Storico Italiano’. Organizzazione della ricerca ed egemonia
moderata nel Risorgimento. Florence, 1979. 177. Villari-rdl lasd: Moretti, Mauro: Pasquale Villari
storico e politico. Naples, 2005.

23 Lasd tobbek kézott: Matos, Sérgio Campos — Alvarez, David Mota: Portuguese and Spanish Histo-
riographies: Distance and Proximity. In: Berger—Lorenz (eds.): The Contested Nation, 344—345.

24 Berger, Stefan: The Power of National Pasts. Writing National History in Nineteenth- and

Twentieth-century Europe. In: ud. (ed.): Writing the Nation. A Global Perspective. Basingstoke,

2007. 39.
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mindéssze egy kotetbdl allt, ,Belgium nemzeti torténésze” ezen kiviil még koriilbeliil negy-
venezer oldalt irt (tele plagiummal és 6nplagiummal). Michelet Histoire de France-ja hisz
kényvbdél allt, Lafuente Historia generalja pedig ennél tizzel tobb kétetre ragott. A tizenki-
lencedik szdzad kozepének tudomanyos szintézisei hasonl6 salyti munkak voltak: Szolovjev
Isztorigja példaul huszonkilenc részben jelent meg.

Az 1900 koriil elkezdett szintézisek szerzGi sem voltak kevésbé termékenyek. Xenopol, a
dan torténészek és Dierauer viszonylag visszafogottak voltak: amikor 1893-ban, 1907-ben
és 1917-ben elkésziiltek, torténeteik mind 6t vagy hat kétetb6l alltak. Pirenne, Blok és a Pe-
res vezetésével tevékenykedd portugal torténészek ennél tovabb mentek: a belga térténész
1932-ben hét, dan kollégdja 1908-ban nyolc kitetes munkét fejezett be, de a portugiloknak
is nyolc kotetre — t6bb mint hatezer oldalrél van sz6 — volt sziikségiik, mint miiviik 1937-es
befejezésekor kiderilt. Es most kovetkeznek az igazan figyelemremélt6 szamok: Szilagyi
szerzGgardaja 1898-ban tiz, Hrusevszkij 1934-ben tiz, Lamprecht 1909-ben tizennyole ko-
tetes szintézist fejezett be, ahogy Lavisse is az 1911-ben elkésziilt francia térténete esetében
(amely nyolcezer oldalra ragott a portugalok hatezer oldalaval szemben). Végiil Canovas
del Castillo vallalkozisa nem kevesebb, mint huszonnyolc kotetet eredményezett. A nemzet
torténetét valosaggal monumentalizaltak ezekben a szintézisekben.

A nagy terjedelem a szintézisek sajatos dinamikajéval allt Gsszefiiggésben. Amint az
id6rél id8re bebizonyosodott, szerzbik til optimistak voltak az eléttiik 4116 feladat felméré-
sekor, és a valosagtél elrugaszkodott munkatervet jeléltek ki a maguk szdméra. Mindunta-
lan el6fordult, hogy miiveik folyamatosan béviiltek, és minden egyes kotet a vartnal vasta-
gabb lett, igy azokat sziikségszertien Gjabb kotetek kovették. Nem vagyunk hijan a példak-
nak ezen a téren. 1894-ben Pirenne azt irta Lamprechtnek, hogy torténetét egykotetesre,
jollehet hétszaz és nyoleszdz oldal kozottire tervezi — valdjaban végiil hét részesre sike-
riilt.25 Blok Gjra és Gjra elnézést kért olvasditol azért, hogy miive az eredetileg elképzeltnél
sokkal hosszabbra nyilt. Lavisse eredeti szerz6désében a Histoire de France-ra vonatkozo-
lag négy éven beliil elkészitendd tizendt kotet szerepelt — nem pedig tizennyolc kotet tizen-
két év alatt. Nem meglepd tehat, hogy a talzott ambicidk okoztak a problémat. A tizenki-
lencedik szazad végére a Real Academia de la Historia méar nem volt tobbé elég erds egy
huszonnyolc részes szintézis elkészitéséhez. Ezt még vezéralakjanak meggyilkolasa sem pa- -
lastolhatta el. .

S6t mi tobb, sok szintézisnek sziiletett folytatasa is. Ez nem volt §j eljaras: szamos ko-
zépkori kronikanak létezett continuatiéja, amelyben az ,anyaszéveg” mellett szerepelt egy
lista és leiras az ijabb eseményekrél. A nemzeti szintézisek romantikus generécidja ismét
alkalmazta ezt az eljarast: 1878-1883 kozdtt Martin elkészitette a Histoire de France
depuis 1789 jusqu’ @ nos jours-t, amely az altala negyven évvel korabban megirt, nemzete
torténetét csak a Forradalomig elbeszél§ szintézis kiegészitése volt. Valami hasonl6 tortént
az 1900-as generdcidnal is: a Peres vezetésével elkészitett Historia de Portugal 1954-ben és
1981-ben két Gjabb kotettel (és tovabbi ezerkétszaz oldallal) egésziilt ki, amelyek az 1918—
1933 és az 1933—1974 kozotti idGszakot fogjak at.

Peres esetében az utélagos munka kiegészitd jellegli koteteket jelentett. Azonban a foly-
tatis jelentkezhetett egy (j sorozat formajaban is. Ez tértént a Lavisse altal szerkesztett
Histoire de France-szal: 1920 és 1922 kozott ismét csak kiilonbozé szerzék tollabdl kilenc
rész jelent meg, amelyek egyiittesen a Histoire de France contemporaine depuis la
Révolution jusqu'a la paix de 1919 néven valtak ismertté. Lavisse segitségére volt ebben —
és gyakran tobbrdl volt sz6, mint segitségrél — Herr, Charles Seignobos és Guillaume Bré-

25 The Letters of Pirenne to Lamprecht, 189.
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ton. A koézremiikodésre azért volt sziikség, mert a munka méreteit ismét alabecsiilték: az
1904-ben elkezdett masodik sorozatot eredetileg 1905-re tervezték befejezni. Viszont ha
egyszer elinditottak, a gépezetet t6bbé nem allithattak le...

A tudomanyért és a hazaért

Az 1900 kornyékén megjelent szintézisek szerzdi olyan kényveket akartak irni, amelyek
demonstraljak a sajat teriiletiikon frissen alkalmazott (ij tudomanyelveket. Hatat forditot-
tak a romantikusoknak és a korabbi szintézisekben uralkodénak tartott ,mitologizalas”-
nak. A tekintélyiiket hivatasukbodl nyerték — ebbél a szempontb6l egy alapvetd valtozas ko-
vetkezett be. Amig a romantikus szerz6k kiilonbdzé elemekbdl, Gjsagirdkbdl, szépirdkbol,
muzeologusokbol, levéltarosokbdl, iigyvédekbdl és politikusokbol verbuvalddtak, addig az
1j szintézisek szerz6i homogén csoportot alkottak: professzorok voltak, olyan szakemberek,
akik a modern torténettudomany er6miiveiben — az egyetemeken dolgoztak.

Ez mér a szintézisek ,koztes generaci6é”-jdnak szdmos tagjira is igaz volt: Szolovjev pro-
fesszor volt Moszkvéaban, Paparrigopoulos pedig az Athéni Egyetemen tanitott. Az 1900-as
generacid szerzGinél a professzori cim kozhelynek szimitott. Lavisse harminc évig vezette a
modern kori torténelem tanszéket a Sorbonne-on, Blok Groningenben és Leidenben is fo-
lyamatosan professzor volt, Lamprecht Bonnban, Marburgban és Lipcsében tartott el6ada-
sokat, Pres pedig elcserélte tanari allasat egy professzori cimre Portéban, majd ezt kovet-
en Coimbraban kozel harom évtizedre tanszékvezet§ lett. Ugyanez elmondhaté Xenopol,
Pirenne és Klucsevszkij esetében is: 6k is professzorok voltak. Az egyetlen kivételt Dierauer
jelentette: § tanitd és kdnyvtiros volt, &m Ziirichben, Bonnban és Parizsban folytatott ta-
nulményai, valamint a Ziirichi Egyetemt6l kapott doktori cime elegendé felhatalmazast je-
lentett szimara.

Nem meglepé modon ezek az irok jelentésen kivették a résziiket abbol a megijulasi fo-
lyamatbél, amely a torténetirasban 1870 és 1914 kozott lezajlott. Mégpedig szamtalan kii-
16nb6z6 médon. Xenopol a Les principes fondamentaux de Uhistoire (1899) cimi elméleti
tanulméanyaban olyan torténetiras mellett érvelt, melyet modszere és értelmez6 megkozeli-
tése valddi tudomannyéa tenne. Blok Groningenben ,gyakorlati feladatok”-at szervezett ta-

" nitvinyai szdmara, és ,vadaszatot hirdetett a kiilf6ldén 1év6 holland dokumentumokra”.26
Az 1880-as években Franciaorszagban és Németorszagban folytatott tanulményai soran
Pirenne jartassagot szerzett a paleografia és diplomatika segédtudomanyokban — mely tar-
gyakat § is tanitotta akadémiai karrierjének kezdetén. Fontos szerepet jatszott tovabba a
~hémet” szeminariumok bevezetésében a belgiumi egyetemi oktatisban.2”? Azonban a kép
nem mindenhol egyforma. Lavisse-t nem lehet tudbsként jellemezni. Disszertaciojatol
kezdve (melyet német témiban megddbbentéen hamar, 1870 utan készitett el) a tudomany
szamara a jelenre val6 fokuszalast jelentette. EltérSen az alter ego de la nouvelle histoire-
t8], Gabriel Monod-t6l, 6 a nagy el6adétermek és szalonok embere maradt.28

26 Tollebeek, Jo: De tien jaren van Blok. In: Santing, Catrien (ed.): De geschiedenis van de Mid-
deleeuwen aan de Groningse Universiteit 1614-1939. Hilversum, 1997. 57-84.

27 Lasd t6bbek kozott: Gérin, Paul: La condition de Uhistorien et Uhistoire nationale en Belgique a la
fin du 19e et au début du 20e siécle. Storia della Storiografia, vol. 11. (1987) 64-103.; Warland,
Geneviéve: Rezeption und Wahrnehmung der deutschen Geschichtswissenschaft bei belgischen
»Epigonen”. Paul Fredericq, Godefroid Kurth und Henri Pirenne. In: Roland, Hubert — Beyen
Marnix — Draye, Greet (eds.): Deutschlandbilder in Belgien 1830-1940 (Studien zur Geschichte
und Kultur Nordwesteuropas, 22). Miinster — New York — Munich — Berlin, 2011. 219—261.

28 Nora: L’Histoire de France de Lavisse, 322—323.
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Az viszont igy is mindenki szdmara egyértelmi volt, hogy a szintézis komoly tudoma-
nyos szerepet tolt be. Az () torténettudomanynak koszonhet6en, allitottak, névekvs szam-
ban jelentek meg a nemzeti torténelem specifikus teriileteit aprélékosan és részletekbe
menden vizsgalo tanulmanyok. Pontosan az ilyen méretii béség és specializaltsig miatt volt
sziikséges a felhalmozott Gj tudast a kortars tudoméanyos kritériumoknak megfeleléen egy-
beszerkeszteni egy olyan munkéban, amely 4tlathatésagot biztositott. A szintézis a tudas-
szerzés 0 formajanak egyenes kovetkezménye volt: az olyan torténészek, mint Blok és
Lavisse a szintézis megirasat tudomanyos érvekkel igazoltdk. Azonban ellentétben a ro-
mantikus iddszakkal, 1900 kériil szintézis irdsa a nemzeti térténelemrdl mar nem volt ma-
gatol értetdé érték: a szintézis ugyanis alkalmatlannak latszott arra, hogy megfeleljen a
tudomanyos szigor Gj kovetelményeinek. Az Oxfordban modernkori térténelmet oktatd
Herbert Fischer 1894-ben kijelentette, hogy elege van a nagy lendiiletii leirdsokboél. Eljart
felettiik az id8: most mar ,,aprélékos és kritikus vizsgalatra van sziikség, mégpedig az egye-
temeken. A hosszi, dics§ torténeteket mar megirtak, a »nagy ttekintések« mar ismer-
tek.”29

Azok, akik még ilyen koriilmények kozott is vallalkoztak szintézis elkészitésére, a tudo-
manyos életben kinos kévetkezményekre szamithattak. Az (jit6 szellemii Blok példaul csak
en passant merte tanarat értesiteni arrél, hogy szintézist szeretne irni — ez a tanir Robert
Fruin volt, aki a tudomany terén szigorardl és 6vatossagardl volt ismert. Amikor roviddel a
Geschiedenis van het Nederlandsche volk elsG kotetének megjelenése el6tt Fruin meglatta
a kiadd prospektusat, és magyarazatot kért Bloktdl, ez utdbbinak gyakorlatilag bocsanatot
kellett kérnie — nemcsak azért, hogy nem sz6lt a dologrél, hanem magéért a ,kockazatos”
munkaért is.3°

A kollektiv munkak bizonyos értelemben kiutat jelentettek ebbél a zsdkutcabdl. A mun-
kamegosztas elvére épiiltek, azaz nem egy nemzete teljes torténetét uralni torekvs, vakme-
rd tuddsnak kellett megirnia, hanem egy csapat szakember munkajava valt — az orszag leg-
kivalobb torténészeirsl volt szé (szamukra presztizst jelentett részt venni), akik mind olyan
témakrdl irtak, amelyekben 6n4ll6 kutatasaik soran jartassagot szereztek. Kiilonbozg lehe-
tGségek adodtak: vagy minden kotetet egy az adott teriileten otthonos szakemberre biztak,
mint az (altalaban) Lavisse és Canovas del Castillo vallalkozasainal tértént; vagy felosztot-
tak minden kotetet kiilonboz6, egy-egy szakemberre bizott fejezetekre, ahogyan az Peres
Histéria de Portugaljaban latjuk.

A szintézisek megirasat tehat a torténetiras kiiszébon 4all6 kdoszaban torténd, a tudo-
manyos elvekkel 6sszhangban 4116 rendteremtés vigya motivalta. Jéllehet nem ez volt az
egyetlen inditék: a szintézisek megirasanak célja volt tovabba — ez érvényes az 1900 koriili
évekre is —, hogy egyesitsék és megerdsitsék azt a kozosséget, amellyel a szerzgjiik azonosi-
totta magat. Mas szavakkal élve, nem keriilt ellentmonddsba egymassal a tudomanyos el-
vek alkalmazasa és a meggy6zGdés, hogy a torténetirasnak tarsadalmi szerepet kell betélte-
nie.3! Ezeknél a szintéziseknél ezt a szerepet automatikusan a nemzet fogalomrendszerében

29 Idézi: Parker, Christopher: The English Historical Tradition since 1850. Edinburgh, 1990. 88.

3o Correspondentie van Robert Fruin 1845-1899. Eds. by Smit, H. J. — Wieringa, W. J. (Werken uit-
gegeven door het Historisch Genootschap (gevestigd te Utrecht), 4th series, 4), Groningen—
Jakarta, 1957. 345., 401. Fruinrdl lasd: Paul, Herman - Velde, Henk te (eds.): Het vaderlandse
verleden. Robert Fruin en de Nederlandse geschiedenis. Amsterdam, 2010.

31 Lasd tobbek kozitt: Warland, Geneviéve: Towards Professional History in Belgium and France:
lécole de la méthode” and “T'école de la citoyenneté. Leidschrift, 25. (2010) No. 1: special issue
Een goede historicus? Negentiende-eeuwse idealen en praktijken, 33-53.
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értelmezték. Dierauer, Xenopol, Blok és kollégiik mind egy Nationalbiographie szerz6i
voltak, amelyben igyekeztek tiikrot tartani nemzetiik elé — igy a nemzet felfedezheti és fel-
ismerheti magat miiviikben, illetve a miiviikon keresztiil. Ezek a szintézisek emléket allitot-
tak a nemzetnek és iinnepelték azt, néha a szé szoros értelmében. Peres Histéria de Portu-
galja a Sao Mamede-i csata (1128) 6ta eltelt nyolc évszdzadra utalé alcim szerint egy ., Edi-
¢dio monumental commemorativa do 8.° centendrio da fundagdo da nacionalidade” volt.

A nemzet sajatos karakterét eltéré médon hataroztak meg ezekben a szintézisekben. A
Pirenne 4ltal irt Histoire de Belgique kiemelte, hogy Belgiumot a kbzépkortdl kezdve a
german és a romai kultara ,szinkretizmusa” jellemezte, és igy ,Eurdpa mikrokozmosz”-
anak’ egyfajta Gtelagazasnak tekinthetd.32 Ezzel szemben még Moore romantikus History
of Ireland cimii miivét kévetden is lényegében szigetként jellemezték az orszagot, amely
azaltal brizte meg egyediségét, hogy mindig is elkiiloniilt Eurépa tobbi részétdl és az euro-
pai torténelem jelentés hanyadatél.s3 Blok Geschedenis van het Nederlandsche volkja Hol-
landiat olyan nemzetillamként mutatta be, amelyben a politikai és tarsadalmi ellentéteket
mindig is felilirta a nemzet torténelmének folytonossagét biztosité nemzeti egység. Tehat
léteztek eltérések, am gyakoriak voltak az egyezések is: példaul az 1900-as szintézisek ge-
neracidjanak szamos szerzdje liberalis elveket vallott a vallasrol, illetve az egyhéz és allam
kapcsolatarol.3+ Es mindig igyekeztek meggytijtani a hazaszeretet langjat...

A népes olvasétabor

Amennyiben egy torténész a hazaszeretet megerdsitésére akarta felhasznalni mivét, széles
tomegeket kellett megszoélitania. Ez nem volt konny( feladat: ha valami, akkor a tudoma-
nyos és professzionalis elvek bevezetése hatraltat6 tényezét jelentett. Az akadémikusok leg-
ink4bb kollégaiknak irtak, ugyanis az (ij tudomanyos életben egyre fontosabb volt kivivni a
tarsak elismerését. Az efféle elismerést elsGsorban a ,szakfolydiratok”-ban kozolt recenziok
kozvetitették. Ez nagy jelentGséggel birt a szintézisek szerzgi szamara is. Pirenne fontosnak
tartotta, hogy kollégija, Fredericq a Histoire de Belgique minden egyes Gjonnan megjelent
kotetét ismertesse a Monod altal szerkesztett Revue historique-ben.35 Ebbdl a szempontbo6l
tobbé naivnak hatott az a célkitiizés, hogy ,valami olyat irjunk, ami egy par napra felvaltja
a legjabb népszer( regényt a fiatal holgyek asztalan”, amint azt Macaulay hirdette, vagy
Lafuente reménye, hogy miive el6kel§ helyet viv ki majd maganak a felsg- és kdzéposztaly
irodaiban és konyvtaraiban.36

Ennek ellenére a szintézisek még 1900 koriil is szélesebb olvasékozonséget céloztak
meg, mint az akadémiai kollégak kore. Elvégre nem kellene minden kulturalt polgarnak is-
mernie nemzete torténelmét? Ezt a mivelt réteget probalta egy olyan szerzd, mint Lavisse

32 Tollebeek, Jo: At the Crossroads of Nationalism. Huizinga, Pirenne and the Low Countries in Eu-
rope. European Review of History / Revue européenne d’Histoire, 17. (2010) 187-215.

33 Leerssen, Joep: Setting the Scene for National History. In: Berger—Lorenz (eds.): Nationalizing
the Past, 76—85.

34 Warland, Geneviéve: Wars of Religion in National History Writing at the Beginning of the
Twentieth Century: P.J. Blok, Karl Lamprecht, Ernest Lavisse and Henri Pirenne. In: Berger—
Lorenz (eds.): Nationalizing the Past, 107-127.; lasd még: De Roode, Sven: Changing Images of
the Nation in England, Germany and the Netherlands. A Comparison. History Compass,
7.(2009) 894—916.

35 Tollebeek, Jo: Fredericq & Zonen. Een antropologie van de moderne geschiedwetenschap. Ams-

terdam, 2008. 149-154.

Idézi: Stuchtey: Literature, Liberty and Life of the Nation, 30., Boyd: Historia Patria, 68.
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megszoélitani figyelemfelkeltS és elegans prozajaval a Histoire de France altala irt kotetei-
ben. Keriilték tovabba a szakmai ballasztokat. Pirenne megigérte Lamprechtnek, hogy nem
fog tal sok labjegyzetet hasznalni a Geschichte Belgiens cim{i miivében, hogy igy konyve
szélesebb kozonség szamara is elérhetd legyen.3” Masrészt a tudomanyos képzettségiiket
thilzottan bizonygaté irdknak a kormére koppintottak. A Danmarks riges historie elkészité-
sével kapcsolatos incidens beszédes ebbdl a szempontbdl. Kristian Ersley professzor és egy
tobb kiadast megélt médszertani tanulmany (Historisk Teknik, 1892) szerzbje — ellentét-
ben a projekt tobbi résztvevijével — az adott idGszakra vonatkoz6 elérhet$ anyag hosszas
bemutatisaval kezdte a ra bizott kotetet, tovabb4 rendszeresen kritikai megjegyzésekkel
szakitotta félbe elbeszélését. Amikor azonban azt javasolta, hogy minden kétetet egy biblio-
grafiaval zarjanak, a kiado hatarozottan visszautasitotta ezt az ,akademikus elképzelés”-t.38

Ez az incidens szemlélteti azt a szerepet, amit a kiadék — maguk a torténészek (és a po-
litikai hat6sagok) mellett — a szintézisek elkészitésében jatszottak. Az irni-olvasni tudas
terjedése és a konyvkereskedés novekv§ professzionalizicidja 1900 kornyékére kibGvitette
ezt a szerepet. Kezdetben kereskedelmi kiad6k voltak érintettek, mint példaul a Longman
és a Methuen Anglidban, azonban az {j és a régi egyetemi nyomdak hamarosan a torténe-
lem teriiletére is kiterjesztették profiljukat.® Igy a nemzeti szintézis minden szerzéjének
megvolt a ,maga” kiaddja, amellyel bizonyos esetekben tGbb évtizedes kapcsolatot apolt.
Lamprecht szdméra ez nem a Perthes volt, amellyel til késén épitette ki a kapesolatat, ha-
nem a berlini Gaertner (azt megelGzéen Alfons Diirr Lipcesében visszautasitotta a Deutsche
Geschichte kiadasat arra hivatkozva, hogy Lamprecht egy kordbban kiadott konyve kevés
példanyszamban kelt el). Pirenne miivének francia kiadasat a briisszeli Lamertin kiad6 val-
lalta magara. Blok kényveit a groningeni Wolters és késGbb a leideni Sijthoff adta ki. A
kapcsolat szerz6k és kiaddk kozott tobbnyire jok voltak.4©

Ez killonosen igaz Lavisse és a parizsi Hachette, az Histoire de France kiaddjanak ese-
tében. Mar az Histoire de France kiadiasinak megkezdése el6tt is Osszekottetésben alltak,
amit a kiadé olyan nagyra értékelt, hogy a francia torténelem (j szintézisének megirdsara
tett javaslatot. Miutan a kezdd 1épéseket ily modon megtette, a Hachette a tovabbiakban is
részt vett a projekt megvaldsitasaban: kialakitotta a széveg felépitését, nagy gondot fordi-
tott az elrendezésre, valamint hatékony marketinget folytatott (minden kotetet nyole
fasciculusban adott ki).4 Természetesen ezt a beavatkozast nagymértékben kereskedelmi
megfontolasok is motivaltak. A véllalkozasnak haszonnal kellett jirnia — és ez a szempont
gyakran sporolasra kényszeritett: Pirenne-nek tajékoztatnia kellett masodik kotete harma-
dik kiadasanak vasarloit, hogy ,par motif d’économie” Hollandia tizennegyedik szézadi
térképe, amely a korabbi kiad4sokban szerepelt, sajnos kimaradt a konyvbél.42

A nemzeti szintézisek magasan jovedelmezé vallalkozasnak bizonyultak. Még a roman-
tikus generacio idején is akadt néhany igazi bestseller. Amikor a Karamzin altal irt Istoriia

3

3

The Letters of Pirenne to Lamprecht, 187.,189.

38 Nielsen, Carsten Tage: Between Art and Scholarship. Danish Scholarly and Popular History in
the 19th and 20th Centuries. In: Meyer—Myhre (eds.): Nordic Historiography, 311-313.

39 Vazlatos Attekintést nyujt errdl: Blaschke, Olaf: Publishers and Historians in around 1900. In:
Porciani—Raphael (eds.): Atlas, 26—27.

40 Ezt szemlélteti a mdd, ahogyan Blok emlitette a kiadévaltast: Blok, Petrus Johannes: Geschiedenis

van het Nederlandsche volk. Leiden, 19152 vol. 4.

Hachette-rgl 1isd: Mistler, Jean: Histoire de la Librairie Hachette. Paris, 1954.; Mollier, Jean-

Yves: Louis Hachette, 1800-1864. Le fondateur d’un empire. Paris, 1999.

42 Pirenne, Henri: Histoire de Belgique. Brussels, 19223 vol. 2. V.
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elsé kotetei 1818-ban megjelentek, 3000 példany talalt gazdara mindossze egy honap alatt.
Macaluay, aki mindig is tobbet akart eladni, mint Hume, még ennél is sikeresebb volt: a
History of England egyediil Anglidban 140 000 példanyszamban kelt el egy generacid
alatt, és Lord Acton szerint tovabbi 100 000 darabot adtak el az Egyesiilt Allamokban.43 Az
1900-as generacidnal az ilyen sikerek ugyantgy gyakoriak voltak. A sokkal kisebb piacra
dolgozé Pirenne roviddel az elsé kotete megjelenése utdn 1000 példanyt adott el. Melléke-
sen megjegyzendd, hogy a hatésagok tamogatasat élvezte: az 6nkormanyzati iskolakért fe-
lelés briisszeli varosi tisztvisel§ roviddel a kotet megjelenése utan minden térténelemta-
narnak kiildott egy levelet, amelyben ajinlotta szimukra az Histoire de Belgique-et.44 Az
els§ vilaghabori kezdetéig Lamprecht Deutsche Geschichte cimii miivéb8l tobb mint
100 000 példanyt értékesitettek.

igy tehat lehetségesnek bizonyult a széles kizonség szerzdk (és kiadéik) altal remélt
megszolitasa. De kikbdl is allt tulajdonképpen ez a ,széles kozénség™? Konkrét képet nyujt
errsl a Lafuente altal irt Historia generalra el6fizetGk listaja. Az els§ kiadasra 1600-an fi-
zettek elG, és Gsszesen 2600 példanyt vasaroltak meg. Az egynél tobb konyvre feliratkozok
tobbsége természetesen konyvkereskedd volt. Szerepelnek tovdbba maganszemélyek is,
példaul a kirlyi csalad tagjai, diplomatak, a nemesség kevés képviselGje, tabornokok és
professzorok. Intézményeket is taldlunk a list4dn: 6nkormanyzati hatésagokat, vidéki szer-
veket, olvasétermeket és maganklubokat, katonai féiskoldkat és konyvtarakat, valamint
olyan intézményeket, mint az Archive of Simancas.5 Ez volt a tizenkilencedik szazad. Kik
alkottik a ,széles kdzonséget” a tizenkilencedik szdzad végén — példaul Lamprecht eseté-
ben? Kevés munkast talalunk annak az embernek az olvasoéi kozott, akit ellenfelei szamos
alkalommal ,torténelmi materialistd”-nak bélyegeztek. Azonban Lamprecht tényleg nagy
olvasétaborral rendelkezett, nem utolsésorban azért, mert a kotetek nem voltak tal dragak,
és a konyv — még a kritikusok szerint is — ,modern” stilusban irédott. Ennek ellenére a
Deutsche Geschichte nem volt konny{i olvasmany: jelent§s mennyiségii el6tudas meglétét
feltételezte, és a latin, gérog, angol, francia és holland nyelvii idézetek sem konnyitették a
helyzetet. Az olvasék elsGsorban a Bildungsbiirgertum soraibdl keriiltek ki.46

Ennek a hatalmas olvasé6tabornak kdszonhetden az 1900 koriil megjelend nemzeti tor-
ténelmi szintézisek gyakran tobb kiadast is megéltek. Lamprecht Deutsche Geschichtéjének
elsé kotete mar az 6todik kiadasanal jart az elsG vilaghabort el6tt. A Pirenne altal irt
Histoire de Belgique els6 részének 6todik kiadasa akkor jelent meg 1929-ben, amikor még
az egész munka el sem késziilt. Halala el6tti éveiben Blok elkészitette a Geschiedenis van
het Nederlandsche volk harmadik, atdolgozott kiadasat.

A kiadasok és az jranyomdsok szamanal még tébbet arulnak el a szintézisek 1900-as
generacidjanak népszeriiségérol a ,melléktermékeik”: a forditasok, a specialis kiadasok, az
atdolgozasok, a tankonyvvaltozatok. A forditasok késziilhettek a nemzeti nyelvre is. Pi-
renne a szintézisét franciaul irta meg, amit majd Lamprecht sorozata szamara németre is
leforditottak, am rogton tisztazta, hogy szeretné, ha miivébél egy francia valtozat is késziil-
ne: a belgak, irta Lamprechtnek, nem tudnak németiil olvasni, és a nemzet torténelmérél

43 Kelley, Donald R.: Fortunes of History. Historical Inquiry from Herder to Huizinga. New Ha-
ven — London, 2003. 110-111. A szdmszer(i adatokat lasd: Kenyon: The History Men, 75—76.

44 Lyon, Bryce: Henri Pirenne. A Biographical and Intellectual Study. Ghent, 1974. 134—135.

45 www.filosofia.org/ave/001/a270.htm és www filosofia.org/ave/001/a271.htm (Utolsé hozzaférés:
2011. augusztus 10.) ’

46 Chickering, Roger: Karl Lamprecht. A German Academic Life (1856-1915). New Jersey, 1993.
321-323.
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nem 4&ll rendelkezésre jo, francia nyelvii attekintés.#7 Amikor a francia verzi6 els§ kotete
megjelent, gyorsan kovettet egy hollandra, az orszdg masodik nyelvére leforditott valtozat
1902-ben. Ezt az elvet megtartottak a kovetkez6 részeknél is: gyakorlatilag egyideji német
és francia kiadasokrdl volt sz6, melyeket minden alkalommal rogton kovetett egy holland
valtozat. De megjelenhettek az anyanyelven kiviil mas nyelvii forditasok is. Blok m{ivének
késziilt példaul egy angol-amerikai adaptaci6ja (A History of the People of the Nether-
lands, 1898—-1912) és — mint emlitettiik — egy német valtozata is Perthes Geschichte der
europdischen Staaten sorozatiban.

A specidlis kiadasnak is léteztek kiilonb6z6 variansai. Egyrészt emlithetjitk a nemzeti szin-
tézisek luxusvaltozatait. Nagy alakban, gazdagon illusztralva és korlatozott példanyszdmban
jelentek meg, igy akar a konyvespolcok statusszimbolumaiva is valhattak. Masrészt napvila-
got lattak népszert kiadasok — gyakran olesd, egyszeriien elGallitott puhakotés konyvek.
1915-ben példaul 1djra kiadtik -a Green Aaltal irt Short History of the English People-t az
Everyman’s Library részeként, amely egy gondosan oOsszevalogatott, kotetenként egy shil-
lingbe keriild, klasszikusokbol all6, Joseph M. Dent altal 1906-ban kezdeményezett sorozat
volt. A Dankmarks riges historie koteteit, beleértve Ersley részeit is, rogton kisebb fiizetekre
osztottdk, melyeket késGbb dssze lehetett gytijteni és egybekatni, igy alltak Gssze kotetté. A ki-
adonak sikeriilt mindegyikb&l 9000 és 10 000 kozétti példanyszamot eladnia.

Az atdolgozasok is kiilonbozd formét olthettek. Lehettek az eredeti révidebb valtozatai
— kivonatok, abrégés: példanak okaért Martin 1867-ben az Histoire de France cimii miivé-
nek egy kivonatolt valtozatat adta ki. Azonban sziilethettek bévitett verzidk is. Hirom évvel
az A Short History of the English People utin Green elkésziilt a kés6bb négy kotetes miivé
valoé History of the English People (1877-1880) els6 kotetével. Ezt kovetSen belefogott egy,
sajat bevallasa szerint ,torténészek szamara” késziil6 Gjabb feldolgozasba. Ennek elsé kote-
te, a The Making of England 1881-ben jelent meg. Green halilat kovetGen Gzvegye, Alice
Stopford készitett egy mésodik részt, ami a The Conquest of England (1883) cimet viselte,
am a bdvités bévitése ennél nem jutott tovabb.48

Ismeriink tovabba olyan atdolgozisokat is, amelyek egy meghatarozott kdzeg szadmaéra
késziiltek. Ez az eljaras nem volt ij. Hume History of Englandjének példaul ,szamos kisér-
leti mellékterméke” jelent meg az évek soran.49 1816-ban a Hume’s History of England
Revised for Family Use. Ezt kivette a The Student’s Hume 1859-ben. Az alcime vilagossa
tette, mire szadmithatnak az olvasék: A History of England from the Earliest Times to the
Revolution in 1688, Based on the History of David Hume, Abridged, Incorporating the
Corrections and Researches of Recent Historians; and Continued down to the Year 1858.
Ezen atdolgozott valtozat szemléltette, hogyan voltak képesek a régi szintézisek hasznalat-
ban maradni egészen a tizenkilencedik szizad derekaig. A meghatirozott kozeg szamara
készilt szoveg lehetett akir maga az eredeti is. Paparrigopoulos miive, az Istoria eredetileg
egy gyerekkdnyv volt, amelyet a gorog torténész ugyanezzel a cimmel adott ki 1853-ban. A
szélesebb kozonség koreiben elért sikere inditotta azutan arra, hogy egy terjedelmes, hat
kotetes nemzeti térténelemmé alakitsa at.

Bizonyos fokig a tankonyvek (mint a nemzeti térténelem nagy szintézisének ,mellékter-
mékei”) bajnoka az atlagos sématél eltérd uton jart. Lavisse — mert rdla van sz — 6riasi befo-
lyast gyakorolt az oktatisra a Francia Koztarsasagban. Célja a tanarképzés volt: 6 maga insti-

47 The Letters of Pirenne to Lamprecht, 186—187.
48 Alice-rdl 1asd Mary O'Dowd tanulményat ugyanebben a kétetben.
49 Kenyon: The History Men, 59.
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tuteur national lett.5° Ez negyedszizaddal az Histoire de France els6 részének megjelenése
el6tt, 1876-ban tortént. Ett6l kezdve Lavisse az oktatads minden szintje szaimara készitett kézi-
konyveket (falitablikat is beleértve). Tevékenységének csificsa a Franciaorszag torténelmérdl
irt cours élémentaire volt, melynek els§ valtozatat 1884-ben készitette el. WA fiatal gyerekek
szamara a torténelemoktatas” — hangzott a mottéja annak, ami hamarosan Petit Lavisse né-
ven valt ismertté —, ,egy sor olyan térténetbdl kell alljon, amilyeneket a nagyapik mesélnek
unokaiknak”. A kiadé — nem az Hachette, hanem az Armand Colin — 6riasi gondot forditott a
kiskonyv szovegének megjelenitésére és az illusztraciok elkészitésére.

Amikor a Petit Lavisse végs6 valtozata 1913-ban napvilagot latott, a kdnyv nem allt
messze egy példa nélkiili siker megvalodsitasatol: 1920-ig 15 millié példanyt adtak el beldle,
a masodik vilaghabort idejére pedig mar a negyvenedik kiadasnal jart.5' Addigra az
Histoire de France is megjelent. Arra mar gy utaltak, mint ,Grand Lavisse, a l'étage
supérieur du petit, infiniment plus répandu”.52 Mindez szemlélteti, hogy ezen szintézisek
mindegyike olyan széveghaldzat részeként létezett, amelyben azok régebbi szintézisekhez,
forditdsokhoz, népszerd feldolgozidsokhoz, kivonatokhoz, bévitett valtozatokhoz és rovidi-
tett (vagy eredeti), oktatasi célra szant verziokhoz kapcsolodtak. Ez a fajta intertextualitas
hozz4jarult a szintézisek tartossagahoz.

A vallalkozas jelentette presztizs

Magas eladisi szamok, széles olvasokozonség, tjrakiadasok, tovabba mindenféle ,mellék-
termék”: ha mindezeket figyelembe vessziik, nem meglepd, hogy szerzdiket a nemzeti szin-
tézisek hiressé tették. Ha az olvasokrol a szerzékre iranyitjuk figyelmiinket azt tapasztaljuk,
hogy a vallalkozas kezdetén altalaban fiatalok voltak. Hrusevszkij 32, Lamprecht 34, Blok
37, Pirenne 38, Peres 39 éves volt miive els§ kotetének megjelenésekor. Valamivel id3sebb
volt ezeknél a harmincas éveikben jar6 férfiaknil Xenopol, aki 41 éves volt az Istoria
romanilor din Dacia-Traiana elsé részének publikalasakor, valamint Dierauer, aki 45 éves
volt, amikor a Geschichte der schweizerischen Eidgenossenschaft Gtjara indult. A kollektiv
munkak szerkeszt6i koziil ketten voltak ennél idésebbek: Lavisse 58, Szilagyi 68 éves volt
az altaluk vezetett projekt elsé részének megjelenésekor.

Azonban bar altalaban fiatalok voltak ezen szerz6k, mégis mar megszerzett statusszal a
hatuk mogott vagtak bele e feladatba. Mar ramutattunk, hogy Dierauert leszdmitva mind
professzorok voltak. Szamos esetben mas érdemet is fel tudtak mutatni. Pirenne példaul
1893-ban irt egy fejezetet (a késé kozépkori Hollandiarol) a Lavisse és Rambaud szerkesz-
tette Histoire générale, du IVe siécle a nos jours-ba.53 Ezzel komoly elismerést vivott ki
akadémiai korokben; amikor Fredericq visszautasitotta Lamprecht felkérését egy sorozata-
hoz késziilG rész megirasara, és Pirenne-t ajanlotta alternativaként, nem véletleniil emlitet-
te meg ezt a publikicidjat. Amikor 1892-ben el6szor megjelent a Geschiedenis van het
Nederlandsche volk, Blok méar Fruin kijel6lt utédja volt a nagy tekintéllyel biré leideni
nemzeti torténeti tanszék élére. 1894-ben, amikor ténylegesen kinevezték tanszékvezetd-

5o Nora, Pierre: Lavisse, instituteur national. Le “Petit Lavisse”, évangile de la République. In: ud.
(ed.): Les lieux de mémoire, vol. 1: La République, 1984. 247-289.

st Lasd: Mollier, Jean-Yves: L'univers de l'édition, du livre et des périodiques. In: Amalvi, Christian
(ed.): Les lieux de Fhistoire. Paris, 2005. 203-206.

52 Nora: L’Histoire de France de Lavisse, 363.

53 Lyon: Pirenne, 97—98.
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nek, a fiatal Vilma kiralyn6 magantanitéjaként miikodott. Harom éven keresztiil rendsze-
resen latogatta a palotat, hogy nemzeti torténelmet tanitson.s

Ennélfogva a nemzeti szintézisek szerzdi fiatal koruk ellenére gyakran koézponti szere-
pet jatszottak hazajuk torténetirasaban. Kiilondsen igaz volt ez a kollektiv munkak szer-
kesztéire. Erthets, hiszen egy ilyen sorozat koordinatoranak vagy animateurjének nem
csupan szakértének kellett lennie: sziiksége volt a tarsszerzk tiszteletére és bizalmara is.55
Kétségteleniil megallta a helyét ezen a téren Lavisse, aki az Histoire de France els6 koteté-
nek 1900-as megjelenésekor mar hosszi karriert tudhatott maga mogétt. Az 1860-as évek-
ben az oktatasiigyi miniszter magantitkara és a Prince Impérial oktatdja volt. A birodalom
bukésa utdn, bar kelletleniil, de kiegyezett a koztarsasaggal. Ezt kovetGen gyorsan az Gj
egyetemi kultiira egyik legbefolyasosabb figurajava valt — Son Excellence Ernest Lavisse,
ahogyan alkalmanként nevezték.5¢ Mindéssze egy — kozismert — kivételrdl tudunk: Lamp-
recht esetérél. Ujito hajlama 1895-ben egy hosszii és elkeseredett Methodenstreithoz veze-
tett, amely marginalizalta a lipcsei professzort. A Deutsche Geschichte soron kévetkezd ré-
szei nem tudtak megtorni ezt az elszigeteltséget — épp ellenkezéleg: leromboltak Lamp-
recht hirnevét a céhen beliil, ahol tobbek kozott azzal vadoltak, hogy talsdgosan altalanosi-
t6 megkozelitést alkalmaz.57

Altalaban fiatalon, de nem minden tudomanyos tekintély és pozicié nélkiil alltak: rend-
szerint ez jellemezte a szintézisek szerzGinek kiindulépontjat. Ami ezutan kovetkezett, az egy
rendkiviil hossza Gt volt. Ugyanis az is hozzétartozott ezen szerz8k profiljahoz, hogy szintézi-
seik gyakran egy egész élet munkajat kovetelték. Ez kevésbé volt igaz a kollektiv vallalkoza-
sokra, amelyek viszonylag hamar elkésziiltek. Lavisse, Peres és Szilagyi csapatukkal 12, 9 és 3
év alatt teljesitették feladatukat. Azonban az egyediil all6 szerz6knek ez sokkal tovabb tartott.
Miviik els§ és utolsé részének megjelenése kozott Blok esetében 17, Lamprechtnél 20 év telt
el. Dierauer, Pirenne és Hrusevszkij pedig 30, 33 és 36 évet forditottak munkajukra. E szem-
pontbdl Xenopol volt a kiilonc: miive elkésziiltének idGtartamat 5 évre cs6kkentette.

Ez azt jelenti, hogy nemzetiik torténetének elbeszélése — tehat a konyviik — allando
compagnon volt ezen szerz6k szimara, egy Sket soha el nem hagyé tars. Blok és Pirenne
példaja jol szemlélteti ezt. Az dltaluk megtett hossz( it soran mindkét torténész szigorian
betartott rutint és szabélyos napirendet fejlesztett ki. Blok naponta reggel kilenc és délutan
egy 6ra kozott irt (nulla dies sine linea), és tilos volt kézben megzavarni.s8 Pirenne vissza-
vonult minden nap délutan négyt6l este nyolcig a genti hazaban 1évé cabinet de travail-
jaba, hogy az Histoire de Belgique-en dolgozzon; ezek az 6rak szamara szentek voltak.59
E tars nyaralas idejére sem hagyta el dket. Blok a nyarat a tenger mellett toltotte, Pirenne
pedig az Ardennekben — az orszag erdével boritott déli teriiletén — épitett vidéki hazat ja-

54 Tollebeek, Jo: De toga van Fruin. Denken over geschiedenis in Nederland sinds 1860. Amster-
dam, 1990. 88. A leideni tanszékrdl lasd: Ottenspeer, Willem: De Leidse School. De leerstoel
vaderlandse geschiedenis, 1860-1925. In: ué. (ed.): Een universiteit herleeft. Wetenschapsbeoef-
ening aan de Leidse Universiteit vanaf de tweede helft van de negentiende eeuw. Leiden, 1984.
38-54.

55 Az ‘animateur’ fogalmardl lasd: Nora: Lavisse, instituteur national, 247.

56 Nora: L'Histoire de France de Lavisse, 321.; Amalvi, Christian: Introduction. Les lieux de Uhistoire

en France: Clio en ses murs du Moyen Age au XXI siécle. In: ué. (ed.): Les lieux de I'histoire, 9.

Lasd tobbek kozott: Iggers, Georg G.: The Historian Banished: Karl Lamprecht in Imperial Ger-

many. Central European History, 27. (1994) 87-92.

Otterspeer, Willem: De wiekslag van hun geest. De Leidse universiteit in de negentiende eeuw.

Hollandse historische reeks, 18. The Hague, 1992. 396.

59 Lyon: Pirenne, 103—-106., 153—154.
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vitgatta, mikozben a reggeleket mindig a nagy m{ irasanak szentelte. Egyikiiket sem kinoz-
tak kétségek; Blok egyik nekroldg irdja megjegyezte, hogy ,.olyasvalaki volt, aki nagyon nem
szivesen irt Gjra egyetlen oldalt sem”.6° A munkat mindennap élvezettel végezték, azzal az
optimizmussal, ami az egész Belle Epoque-ot jellemezte, és ami éles ellentétben allt Lamp-
rechttel, aki — kifaradva, kimeriilve és unottan — egyre névekvs nehézséggel tudott csak ha-
ladni az ,oeuvre de longue haleine™nel %

Magényos Gtrél volt sz6. Jollehet amint egy kovetkezs rész elkésziilt, sokan bekapcso-
lédtak az ,aprobb munkakérok” ellatidsaba: névmutato készitése, nyelvtani hibak kijavita-
sa, a bizonyitékok ellendrzése... A kollégakhoz fordultak segitségért e munkak elvégzésé-
hez, akik néha a tartalomra vonatkozdan is sokféle javaslatot tettek. Néhanyukra specialis
szakértelmiik miatt volt sziikség: példaul 6k készitették el a térképeket. Esetenként egy
doktoranduszt kértek fel, példanak okaért a névmutatd ellendrzésére.2 Sokkal gyakoribb
volt azonban, hogy csaladtagok kapcsolédtak be. Ez mindig egyfajta csaladi jelleget kol-
csOnzott a nemzeti szintézis megirasanak, ahol a nemi aspektusok meghatarozott médon
érvényesiiltek. Pirenne felesége egy szebb valtozatban lemasolta férje atdolgozott kéziratat
a nyomda szdmara.53 M(ve els§ részének elszavaban Blok koszonetet mondott ,annak az
»(szinte hiiséggel« dolgozd kéznek, amely megmentett a névmutatd készitésével jaro ids-
igényes és farasztd6 munkatol, és ezaltal részt vett e mf, mint életem oly sok mas miivének
elkészitésében is, »jé és balsorsban« egyarant”. Az utolsé6 rész elészavaban a felesége he-
lyett a leAnyanak fejezte ki halajat.64

Mindezen munkamegosztés ellenére a mi valtozatlanul személyes iigy volt — legalabbis
az egyéni projektek esetében biztosan. Amikor két vagy harom évtized utin az utolsé oldal
is elkésziilt, a szerzét melankolia érzése jarta at. Megismétlddtek a szavak, melyeket 1788-
ban Gibbon irt a Decline and Fall of the Roman Empire végén. Blok 1907-ben felidézte a
Lkijozanité melankdlia™-t és a ,régi, szeretetre méltd tars végleges elhagyasa”-t.65 Pirenne
esetében Gibbon szavaira egy genti kollégaja emlékeztetett az Histoire de Belgique 1932-es
befejezésekor: ,Tollad leeresztésekor talan abbél a melank6liabol tapasztalhattal meg va-
lamit, amit Gibbon érzett...” De Horatiusto! is idéztek: ,,Exegi monumentum” — ezeket a
szavakat most mar Pirenne is a sajatjanak tekinthette.%6

Ez a melankoélia csak egy eleme volt annak az érzelmi repertoarnak, amelybdl a nemzeti
szintézisek szerzgi valogattak munkajuk jellemzésénél. Akadt mas példa is. 1896-ban Blok
arrol tajékoztatta olvaséit, hogy a fiatal Holland Koztarsasag torténetének irasa ,lefrhatat-
lan 6rom és felemels érzések forras™-at jelentette szaimara.67 Paul Vidal de la Blanche meg-
jegyezte a Lavisse altal irt Histoire de France nyitinyaként 1900-ban megjelend hires
Tableau de la géographie de la France lapjain, hogy orsziga vonasait ,valtozatosnak, ba-
ratsagosnak és vendégszeretnek” talalta.68 Mint az ismételten kideriilt, a nemzeti torténe-
lem emlékmiiveinek felépitését nagy és aprd oromok egyarant kisérték.

60 14sd: Tollebeek: De toga van Fruin, 86.

1dézi: Chickering: Lamprecht, 319.

62 Lisd: Pirenne: Histoire de Belgique, vol. 3. 19233. V.

63 Lyon: Pirenne, 153., 1asd még: Tollebeek: Fredericq & Zonen, 108-109.

64 Blok: Geschiedenis van het Nederlandsche volk, vol. 1. 19122., vol. 4. 19152.
65 Blok: Geschiedenis van het Nederlandsche volk, vol. 4. 19152.

66 1dézi: Lyon: Pirenne, 363-364., 367.

67 Blok, Geschiedenis van het Nederlandsche volk, vol. 2. 19132,

8 Vidal de La Blache, Paul: Tableau de la géographie de la France, (Ernest Lavisse (ed.), Histoire de
France illustrée depuis les origines jusqu'a la Révolution, vol. 1, 1). Paris, 1911. 4.
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Eltekintve a nagy és apré 6romoktél, mit hozott a sok évnyi kemény munka a szerzék
szamara? Az a tekintély, amit egy nemzeti szintézis a folyamatosan nacionalizl6dé torté-
nészi életmiivon és magan a nemzetallamon beliil élvezett, felbecsiilhetetlen volt. A szinté-
zis ir6ja speciélis statuszt szerzett, mindenekel6tt magan a szakmaén beliil. Pirenne példaul
palyaja soran kétszer, 1902-ben és 1921-ben is elnyerte az Akadémia nemzeti torténetira-
sért 6tévente kiosztott dijat (ezt az eredményt mellékesen romantikus elddje, Juste is ma-
géénak mondhatta). Az egyik kitiintetést és elismerést a masik kvette. Azonban ezeknek a
gyakran hazafias és érzelemdus légkorben adomanyozott (mint az a habora utani Belgium
és Pirenne esetében tortént) dijaknak volt egy nyilvanos kovetkezménye is: a torténész
olyan személlyé valt, akinek tarsadalmi fontossagot tulajdonitottak. A szintézisek 1900-as
generécidjanak szamos torténésze maga erGsitette meg ezt a profilt azaltal, hogy modern
értelmiségiként szamos tarsadalmi kérdésben kifejtette nézeteit Gjsagok hasabjain vagy be-
szédek alkalméaval.

Az ezzel jar6 tarsadalmi szerep és tekintély atalakulhatott a politikaban valé elismert-
séggé. Sokan az 1900-as generaciobdl politikailag is aktivak voltak, akarcsak az olyan ro-
mantikusok, mint Palacky és Lafuente. Hrusevszkij 1894-t8]l kezdve egyike volt az ukran
nacionalistdk politikai vezetSinek egészen addig, amig az oroszok 1914-ben le nem tartoz-
tattdk, majd két évtizeddel késébb szamiizetésben életét nem vesztette. Lambroszt Gorog-
orszagban miniszterelnokké nevezték ki. Masok 6vatosabbak voltak a politikdban: Lavisse
példaul, aki Monod-val ellentétben nem foglalt allast a Dreyfus-ligyben, vagy Pirenne, aki
Fredericq-tél eltéréen keriilte a nyilt politizalast. Azonban pontosan ennek a ,diplomati-
kus” viselkedésnek és a nemzeti torténészként kivivott tekintélyiiknek koszénhetSen keriil-
tek gyakran szdba alkalmas jeloltként egy-egy politikai tisztség betoltésénél. Lavisse nevét
mar az 1880-as években is mint lehetséges berlini nagykovetét emlegették. Pirenne-nek
1912-ben minisztériumot szantak.

A tudomanyos és tarsadalmi presztizst csak erdsitette az a retorika, amit ezek a torténé-
szek hasznéltak munkajukkal kapesolatban. Ezt ismét Blok és Pirenne példaival tudjuk il-
lusztralni. Mindkét torténész tobbek kozott olyan Gttoréként jellemezte magat, aki a tudas
hatérait igyekszik atrendezni. Blok bevallasa szerint ,ellenallhatatlan késztetés”-t érzett
szintézise megirasara, bar tudta, ezzel ,6riasi felelGsség”-et vallal.%9 Pirenne a késé tizenha-
todik és a korai tizenhetedik szazadi Dél-Hollandiardl sz6l6 kotetét visszafogottabban
olyan attekintésként ismertette, amelyen kés6bb masok javithatnak, ugyanakkor hangsa-
lyozta, hogy 6 volt az elsd, aki Gttéré munkat végzett a térténelem e rendkiviil fontos id6-
szakéra vonatkozdan.”®

Ez a tipusi retorika akar még erételjesebbé is valhatott, mint azt bizonyitotta Pirenne
reakcidja 1918 utan az elsé vilaghabortra.7 A habort mélyrehat6 kovetkezményekkel jart:
1914 nyardn a németek megszalltik Belgiumot. Pirenne megszakitotta kapcsolatat a német
imperializmust tdmogaté Lamprechttel, akinek munkajat ekozben az olyan tarsasagok,

69 Correspondentie van Robert Fruin, 401.

7o Pirenne: Histoire de Belgique, vol. 4. 19273, VIII-IX.

71 Pirenne-rél és az elsd . vilaghaborarél lisd tébbek kozott: Warland, Geneviéve: Avatars de
la “métahistoire” nationale et mise en récit de la Grande Guerre. Point de mire sur Henri Pirenne
(1862-1935) and Ernest Lavisse (1842-1922). In: Laserra, Annamaria — Leclercq, Nicole —
Quaghebeur, Marc (eds.): Mémoires et antimémoires littéraires du XXe siécle. La premiére guerre
mondiale. Brussels, 2008. vol. 2. 27-63.; Schoéttler, Peter: After the Deluge. The Impact of the
Two World Wars on the Historical Work of Henri Pirenne and Marc Bloch. In: Berger—Lorenz
(eds.): Nationalizing the Past, 404—425.
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mint példaul az Alldeutscher Verband ,,Quo vadis fiir unser deutsches Volk”-ként iinnepel-
ték.72 Amikor elsdsziiltt fia elesett a fronton, és 1916-ban 6t magat Németorszagba inter-
naltik kozel harom évre, Pirenne élete teljesen Gsszefonddott hazija sorsaval. Az 1920-ban
megjelent Histoire de Belgique 6t6dik kotetét elesett fianak ajinlotta. El§szavaban kinyil-
vanitotta, hogy Belgium haboruban tanusitott hésies ellenallasa alatamasztotta azt, ami
mellett mindig is érvelt miivében: az orszag sajat, elidegenithetetleniil jellegzetes karakter-
rel rendelkezik.73

Igy valt Pirenne, akit egy hdbords hés auraja lengett koriil, az orszag nagykdvetévé és
egyben a (hivatalos) torténészévé. A kormany kihasznalta ezt a teljesitményt: el6adisokat
szervezett szamara (kilfoldon is), amelyeken a kicsiny, bator Belgium” fiiggetlen nemzet-
ként valo 1étezésének torténelmi jogardl beszélt. Az Histoire de Belgique szerzgjét egyre in-
kabb nemzete megszemélyesitGjeként emlegették. Amikor 1935-ben elhunyt, és gyakorlati-
lag 4llami temetésben részesiilt, Johan Huizinga a kovetkez6ket irta: ,Talan lehetetlen még
egy olyan orszagot mondani, amely egész torténelmét oly teljességgel kapta volna vissza
egy embertdl, mint Belgium Pirenne-t§l.”74

Egy hosszit torténet

Pirenne haldlakor a nemzeti szintézis még mindig erds miifaj volt. Bar az 1900 kortili évek
a nemzeti torténelem szintéziseinek viragkorat jelentették, a torténet itt nem ért véget. A
torténészek ezt kovetden is folytattdk vakmer6 probalkozasaikat orszaguk torténelmének
egyetlen miben val6 6sszefoglalasara. Romaniaban példaul Xenopol 6rokébe annak egyko-
ri tanitvanya, Nicolae [orga l1épett, aki szintén barati viszonyt 4polt Lamprechttel. Iorga, aki
er6teljesen részt vett a politikdban, 1936 és 1940 kozott tiz kotetben megirta az Histoire
des Roumains-t.

Uj kollektiv vallalkozasok is indultak, példaul Anglisban. A Cambridge University Press
1900-ban Gtjara inditotta a Cambridge Modern Historyt; 1934 és 1965 kozott — tobb mint
harom évtizedes periédus alatt — az Oxford University Press kiadta a tizenot kotetes Oxford
History of Englandet. A sorozatot George Norman Clark szerkesztette, aki Lord Acton
utédja volt Cambridge-ben 1943 és 1947 kozott, miel6tt visszatért volna Oxfordba, ahol ko-
rabban tanitott. Az eredeti terv az volt, hogy tizennégy kétetben végigkovetik az angol tor-
ténelmet egészen 1914. augusztus 4. délel6tt 11 6raig: addig a pillanatig, amikor Anglia ha-
dat lizent Németorszagnak. Azonban egy tovabbi kotet egészen 1945-ig tolta ki a térténetet,
majd pedig az eredeti els6 részt az 1980-as években két Gjabb valtotta fel: a legiijabb tudo-
ményos eredményeket bele kellett épiteni a szintézisbe.7s Az (ij szintézisek rendszerint a

72 1dézi: Van Elburg, Vincent: Eigenzinnig rebel en onbegrepen nationalist. De historische am-
bivalentie van Karl Lamprecht (1856-1915). Groniek. Historisch Tijdschrift, 40. (2007) No. 176.
379. Pirenne-nek a Lamprechttel valé szakitisarol 14sd: Sproemberg, Heinrich: Pirenne und die
deutsche Geschichtswissenschaft. In: ué.: Mittelalter und demokratische Geschichtsschreibung.
Ausgewihlte Abhandlungen, (Forschungen zur mittelalterlichen Geschichte). Berlin, 1971. 375-
446.; Van Werveke, Hans: Karl Lamprecht et Henri Pirenne. In: Bulletin de la Commission royale
d’Histoire, 138. (1972) 39-60.

73 Pirenne: Histoire de Belgique, vol. 5. 1920. IX-XIIL

74 Huizinga, Johan: Henri Pirenne (Verviers 22 december 1862 — Ukkel 24 October 1935). In: ué.:

Verzamelde werken. Haarlem, 1950. vol. 6. 506. Idézi még: Van der Lem, Anton: Het nationale

epos. Geschiedenis in één greep. In: Tollebeek, Jo — Verschaffel, Tom — Wessels, Leonard H.

M. (eds.): De palimpsest. Geschiedschrijving in de Nederlanden. Hilversum, 2002. 190.

Az angliai nemzeti szintézis tovabbi sorsiahoz 1asd: Collini, Stefan: Writing ,.the National History”:

Trevelyan and After. In: u6.: English Pasts. Essays in History and Culture. Oxford, 1999. 9-37.
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torténetiras altalanos fejlédési irdnyaira is reagaltak, példaul a gazdaséig- és tarsadalomtor-
ténet eldtérbe keriilésére, masrészt altaldban maguk mogott hagytak a régi nacionalista eu-
foridhoz kothetd diadalittas hangvételt is.

Ez ut6bbi fejldési irany nem jelentette azonban a nemzeti motivaci6 eltiinését és a tu-
domdnyos f6vonal altali teljes hattérbe szoritasat, mint ahogyan az az Oxford History of
England esetében tortént: a nemzeti térténelmi szintézis nem csupan tulélte a huszadik
szazadot, de tovabbi atalakuldsokon ment keresztiil. Az id6 multaval a meglévd szintézisek
1j valtozatainak széles skalaja fejlédott ki, nem elsésorban ideolégiai természetd okok mi-
att (mint ahogyan az egyébként korabban tértént76), hanem a nemzeti 6ntudat fejlédésének
alakulésara, valamint maganak a nemzetépités folyamatéra val6 reakcionak koszénhetden.
Ez érvényes példaul Belgiumra és Hollandiara, ahol az efféle folyamatoknak kdszonhetGen
Pirenne és Blok szintéziseinek szamos alternativaja jelent meg. Belgiumban vette ez kezde-
tét, ahol el@szor flamand, majd késébb vallon torténészek is elkezdték irni sajéat szintézisei-
ket, melyek Pirenne ,egységes” Belgiuma ellen iranyultak. Ezt kovet6en 1930-ban Blok
egyik tanitvdnya, Pieter Geyl holland torténész elkészitette a Geschiedenis van de Neder-
landsche stam (A Holland t3rzs torténete) cim munkajat, amelyben a nyelvi egység altal
osszekapesolt Hollandia és Flandria torténetét mutatta be.77 A masodik vilaghabor utédn
ezt a ,Nagy Hollandia” projektet feliilirta egy olyan torténetiras, amelyben a régi Németal-
fold — Hollandia és Belgium egyiitt — jatszotta a vezets szerepet. Ez vezetett 1949—1958 ko-
z0tt a tizenkét kotetes Algemene Geschiedenis der Nederlanden (Németalfold altalanos
torténete) kollektiv munka elkésziiltéhez.7® Mindekozben Pirenne Histoire de Belgique ci-
mi mive is megjelent 1j kiadasban.?

Hasonl6 tendencidk mashol is megfigyelhet6k voltak Eurdpaban. Spanyolorszidgban
példaul katalan, baszk és galiciai torténészek irtak foliil a meglévé hagyomanyt a ,,periféri-
4k nacionalizmusainak tizenkilencedik szazad végi megjelenésé”-nek eredményeként.8° Ez
a folyamat szemlélteti, hogyan volt képes a nemzeti szintézis régi miifaja tovabbra is vonzé
maradni a huszadik szazad folyamin annak ellenére — és egyben annak koszonhetfen —,
hogy a torténettudomény folyamatos specializalédason ment keresztiil. Ujra és tijra tobb
kotetes emlékmiiveket allitottak a nemzeteknek (és protonemzeteknek) abban a remény-
ben, hogy a monumentalizilas moégott allé nacionalista mozgalmak szamara széleskorii
szimpatiat tudnak kivivni. S ez a remény gyakran nem bizonyult hidbaval6nak.

Forditotta: TORG LASZLO DAVID
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